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FA VERPEFZREZATHLO, BT, AREOMBEICEROBLE
- TV REER, chETic, HR, fllt, AXERBROAREDOE
BEHT, HEEPAREBOLEIE E S &, ITHEOMEEZTEKL,
FrIC, FAYEERKICL 2EERLERHE ZOELNEREZREBLT
X753, 4EI3FEE LT, Leo Weisgerber % Peter von Polenz D%
X, Lutz Mackensen OEZEZHLMCLT, BIHEE»S, Nazi 04
BeRT, BRICES FM VARBBROLEBEBET 2L LdIT, Ch
5 3FILHAONEREE, BT, BRIFA Y OARBBERRT 0L
LT, CCIRART BT EICLI. dotd, »EBOLUFDPL, FORA
#8¥# LT 5 Elise Richter (Fremdwortkunde. Aus Natur und
Geisteswelt 570 1919) %iIU¥», REROARKEPEREFZXBILZWL
T, AED S DERFEETNTERELAT, COEKFICKREZ K1Y
XAt D FE %A Ut Friedrich Seiler (Die Entwicklung der deutschen
Kultur im Spiegel seines Lehnwortes 1924) ®AREE F4 v EH
RBWBEBRTH T EENBL, ARFEEHBL, #ELT, EiC Puris-
mus %3% L7 Heinrich J. Rechtsmann (das Fremdwort und der
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deutsche Geist. Zur Kritik des volkischen Purismus 1953) S n¥
BRBELTH D0, BT, BlED F4 VTR, —RICHAREFEOMBICKHL
T, BHOTRELTH S, K3, BCZOREP MHELZADLS T
ZEMMBHECLIIFETHS. ARWTR, LU T Leo Weisgerber
(Das Fremdwort im Gesamtrahmen der Sprachpflege (In: Mutter-
sprache. 70. Jhg. Heft 1, 1960) %, Lutz Mackensen D&% Traktat
tiber Fremdworter (1972) $icA 5 AAREHE AN 580IC, £
Peter von Polenz ® X5, 196646108 @ Miinchen X %&£ 0
#1, Sprachpurismus und Nationalsozialismus. Die Fremdwort-
frage gestern und heute. (In: Germanistik-eine deutsche Wissen-
schaft 1967 ; 19674 1 A Kiel ® Gesellschaft fiir deutsche Sprache
To#HHE Fremdwort und Lehnwort, sprachwissenschaftlich be-
trachtet. (In: Muttersprache. 77. Jhg. Heft 3/4 1967) 192655
MEFTOD F4 vEHERSOKERZE  Muttersprache” Kt - T, AiHig
CHLND FAYARBEROEBORBEU>TH B LIC L.

BHRIC, ARMOARICELT, WAVWAHEEEZTRVWHRERTEDS 4
CEHOEERLIL.
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sEF % (Deutsche Etymologie 1962) % EH &M (Reclams Etymo-
logisches Wérterbuch 1966), [BfR® F4 v #&] (Deutsche Sprache
in unserer Zeit. Neuausgabe 1971) X Verfithrung durch Sprache.
Manipulation als Versuchung 1973 £ T &% &7 Lutz Mackensen
IIARGEICEET 5 2 DiEE Traktat tiber Fremdworter (1972) <, i
ieknr s, BRICEZ T, [ABUCAARELZER T2 b0 sEML
e BEILODVTRO L D ICBRRTN 3.

»Schulen, Enzyklopadien und Zeitungen auf der einen, die An-
stéBe von Technik und Politik auf der anderen Seite haben in
den letzten anderthalb Jahrhunderten mit ihren sehr verschiede-
nen Wirkweisen die Fremdworter im deutschen Wortschatz ver-
vielfacht nicht nur, sie haben auch die Zahl der Fremdwortbe-
nutzer sprunghaft ansteigern lassen.” (S. 89)

RiC, Peter von Polenz (Fremdwort und Lehnwort, sprach-
wissenschaftlich betrachtet. 1967) 2%, T ORFEICDWVT, Wikl
REB»S, HODEBELZHLHICLI BHOEBEEELHE L Leo
Weisgerber (Das Fremdwort im Gesamtrahmen der Sprachpflege.
1960) 2, ZDWRXDEHET, RO & D ICEMRADSKEEDREICER L
ThHHEFRICHMN TS,

,Die Sprachpflege hat es immer und iiberall auch mit dem
Fremdwort zu tun. Dabei mogen Umfang und Gesichtspunkte
der Arbeit wechseln, und man wird daraus mit Recht Schliisse
ziehen auf die Bedingungen, Triebkrafte und Ziele des Miithens um
die Sprache. Die heutige Zeit scheint dem Fremdwort verhiltnis-
maiBig gleichgiiltig gegeniiberstehen; und manche eifrigen Vor-
kampfer glauben, daB die Gesellschaft fiir deutsche Sprache nicht
genug auf diese Seite ihrer Aufgabe achte.“ (S. 1.)
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ZTT, BR N Y OAREREEZRC A80C, 2E193TFELE, K4
Y TRARBICOVT, R|ICHEZIBBEEEZLBLCE 7DD, TR
HEBRTIEHERTD, +FOLERREDRLICLTSI M1V DIHKE
BholILrcLicLis.

T, ARFBOZECOVWTOMEIR, chE T, EEOWE, 208
B, ZHICBT2HHUEOLFET, BHOTEERLRELZEL, Jean Paul
ICHI3k T 3 FAEE, A 3k5E (Fremdwort 1817) % Ebel ic & 3%k (Lehn-
wort. Ebel, Uber die Lehnworter der deutschen Sprache 1856) i
DVTORBBREDEBNCLERBES ETHRVY, HERD K4V TH
REHROBRSFBZOEACEL DR, FFBEEORINOBRTS 7z,
CNRAEE S DTV REHORROBRETH T, FVELTIE &
i, Adolf Bach, Geschichte der deutschen Sprache. 7. Auflage.
1961, S. 267—275, 340—342; X3 Hans Sperber-Peter von Polenz,
Geschichte der deutschen Sprache, 5. Auflage, 1966, S. 82 ff. %
BREN7-\.) Sprachreinigung Xid Purismus O RHETHONT
3,

COHEHEBERLHRRIEOKRTS, FA4YTHE, BICBEENRINS, B
RREEZRBIICLLEELT, BECERLA. TOC LIF0FEHR
SO, FRVA VBIROB%, 187140 F4 v FEERLIK, B,
F—REAKBREROYURICOVWTHEI L LNTE S, b, ELFEHFO
Bt FA VTR, SEMALZENRMDP S A FA4 VEOFED, hifdh
SISHIRICE S T, XILMICEBMICH 77 7 VFEX 7 7 VY RAEDOXE
BRI THRZGI, AED» D OEBICHT 2MFRIFICAULLIDTYS
NDTH35.

192D F4 v T3, RERFEE VD B X 2 BHESELERIC, #ho
BiE, B, 3R, ABEROREEEZ N TEIAEREPAXRES,
Z B ULFBRERICET 2/ NHTRHT, —RARNZARORE
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BiMb BT LTI -7, #E-T, 18854EICAIZ I/ Der Allgemeine
Deutsche Sprachverein 3¢ DB DEWKT, £, AREOMF I
IHELSBULDADOTHS. COBER, RoRMic, EHEoMA
SEE O MERICHE D LD REEZ WD 7. £ DE, ,,Gedenke, auch wenn Du
die deutsche Sprache sprichst, daB Du ein Deutscher bist. &1 5
AELICE- kT LRBETHSB. (ZhikD2WTiE, O. Steuernagel,
Die Einwirkung des Deutschen Sprachvereins auf die deutsche
Sprache. Wissenschaftliche Beihefte zur Zeitschrift des Allgemei-
nen Deutschen Sprachvereins, 6. Reihe. H. 41, 1926; L. Macken-
sen, Die deutsche Sprache in unserer Zeit 1. Auflage 1956, S. 10
ff. 2R

YR DX DI, RANBMROLEELDTI T EHERT, HE [H
WE & TRELRE] LOXULBEE LOREBOINLAULLE T
7. T OARESERFESIZ, Fontane, Freytag, Heuse ZDIER
% Treitschke, Schmidt, Delbriick %D%EE» O RERLEH L Z T
. BRPLEOFEHICONT, FA VEFEDP XFE RETHLUTOLA
2 DRBIZ £ IOICHINI LS TH S, LD VM ViEEE RKRLL
Otto Behaghel % Friedrich Kluge %3, #HB&ar£mEMIcsiFL, X
F#3HKO Erich Schmidt % Gustav Roethe %3, hichRxd%e
BAl., ChiZZDZEEKROLDTIZEL, FRAE LT, ZiiHIEMN
FAERMRTERVLEEIEEFEDERD, XIZOBBROBONSTLd
DEEDLNTVS. CDXI L, FELAL—MRICH SN ZHAEZFOMA
2, ¥, TORBMIEAY LS SN Gustav Roethe it LT, HF—
RRELIRT & 2 ORIC, B4 EMEEIR->72DF, XEPEFOFRERL
LTE%473 Eduard Engel T -7%. D Engel OEZE B{tHiZ, £
DEERAONB XD, FEHT, LrbBHRSEGNEREELTH

DI NE DT, TOMLVRELF FHROBIBEICHS &b LT
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FoHbOTRE» o7, BENAESEE, BEEHNLULAEE, ARED
ERcE#B L. Engel BO0%2@BYH T, cofAzREL, AKEDOEA
% ,geistiger Landesverrat” &% ¢f, , Nur ein deutschsprechendes
deutsches Volk kann Herrenvolk werden und bleiben. &EiEd
BICE 7. (ChigonTo iz, E. Engel, Deutsche Sprach-
schopfer. Ein Buch deutschen Trostes. Einleitung. 1919; Ders,,
Sprich Deutsch ! Ein Buch zur Entwelschung. 2. Auflage 1917,
S. 6; Ders., Entwelschung. Verdeutschungsbuch fiir Amt, Schule,
Haus und Leben. 1918, S. 22 2&R)

D& S ic, Wilhelm FkfRicH 5 h 2EENZEESRGERH S, F—
WRARERIC, BLHLFDRNNBEZ 5 LTS -7, Leo Spitzer (Fremd-
worterhaB und FremdvolkerhaB 1918) % Elise Richter (Fremd-
wortkunde. 1919) K& oMb XS, HREBELHRHETEALIZ, FOK
ARAERTHO, BB UEORIES RIEMOHEEEBED I IC T SE
MHDEFERT BT &IT?S - 7. 19254EiC Theodor Steche DE#E Neue
Wege zum reinen Deutsch h3fi7z4%, i, SEOHLEN, M
By, ERBIEFEANICE - T, ARFBEOERPLURKOREBICONTELN
EERXBRTH 2 L0DNTNE., EFIERSLNS, COREFCHET
BBWREBRLION, —RECILASNTHIENDT, ZTIB/AMLTS
ERMAR

BELIE M5, 20ERICTS - T, L& OB  Muttersprache® ¢id, H
ERLASBUORAICERL, 1933FELURICIE-T, - & ZDOTHAICE
TA LI ot (TNIEDNTOFMIZ, 1886FDLUKD Zeitschrift
des Allgemeinen Deutschen Sprachvereins. Muttersprache. Zeit-
schrift des Deutschen Sprachvereins (ab 1925). Muttersprache.
Zeitschrift fiir deutsches Sprachleben mit Berichten aus der Arbeit
des Deutschen Sprachvereins und des Deutschen Sprachpflegeamts
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(ab 1939) =Z&R)

19334 1 A30 R OBIEERICH T ARAMOREGE LT, BROEERT
% -7z Richard Jahnke #3, R4 BB #HEIC ,Deutschland, er-
wache!l“ E NI FLRBFFOR o -4 VAR L EFERL~OHIT, Z
OHEFLSHT, F—IKKEYKD Eduard Engel OGS EHEHN
FHEILBTIE, TREIREEBITVSDTH 7. 2D Jahnkez
DDA 213, BICHKEEZERT 5 - FRIPBOEIIUK, HiC, Hitler
HEOXAZHHTIEREZROIEL, BASHEZOREMP S, Bk
s LT, Propaganda, Organisation, Garant, arisieren, Konzent-
rationslager, Sterilisation HZROAREDOHEREI T H KD ICEHT
BLEsf. 203, COXIBHKNICEK - T, RFLOBEH, —FAR
AL LICBD LN EWMFELLHPLTHS. COLKERT, —&
DARBUHEBCHEAIN DR, BKOBERBITXTOALITISITD
E5ICT A0, EOBNTDH ->7chs, TDC & IFHEEFHNL LD
EEHLREF T, BRI OVEL-HEITHE. E5FTH7IL, C
DEIBEEFERHOBIT, BMIcEEZEOEMTH . T, <X
THLEEOALX KR, MBEOHH, Nb, RENST, BRNICIIEY
REPEZE, OPICOHEDOIARETHIICREL XS LT EERE
REBC ENTER P >TeDFTHE. KEhD, ThdDBLEREIN
KFEAMMLT, FTFOEKRERETHEC AP, FIINKK-T, F
FORBEEETEZLVIERICEDBA-TOR. (BB, TOMOF
WISEFICOVTIE, $IC19334E0 5344 TD ,Muttersprache” % &
Bann)

CO&LI I, BBMICKIMIAL OFEH S, 1934EH, 5, BELTH
0T, REKFEZVEDBCERE 57z, Zhid, RETEERPXFEZ#H
L, 5 COHBEOBETHD, XEMLOBRITSD > A3, &
THRAMBERERS 10O TH 7. 7, 1933F LK, 28T ERL
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7 EERGEBORICHIE L 7 D, Berlin X% N4 v X% Arthur
Hiibner T, %i31934FDFIC, —NORMIEFRWERT, BiEDH
REERERELLS>E L. BB, BESORET, BEHD, #AET
hid, MERUEE, 2V ,die entdeutschte und verausldnderte
Sprache des marxistischen und demokratischen Parlamentarismus"
T, MFELHELAD &I “RIWILEZ” 8 Hitler KH -7 LETE
BT BICE -7 (Muttersprache 49, 1934, Sp. 110 B2R). BUHL
OEET, GieBen K% FA VEZO%KIETH D, Tribner @ N4 v &
HTHLI Alfred Gotze b, MEREEETH 5 ) 7 DHREHERR
SALERESNBRNERDPS” T DTH 2,5, Thir —koO#H
{LEE P SRNTRETH B E, Kk Hitbner LRIU X 5 T RBERBL
7od3, T TICELVOFEBED 51 . (Muttersprache 50, 1935, Sp. 80
BR). BELE=0EEL LT, Erlangen X¥ %% Ewald GeiBler i3,
HEDOXZ, 1938FEE D , Muttersprache” 3 LT, (Sp. 298), Hitler

DEELZNEBOTHETILESLITHB.

TOEHICLT, FFOEMBLEAKERALTHO, BROFLE
BRI —ROEFBICHADENEE Lkt~ BRiIK, BROBER
Richard Jahnke O%#, FiicEERICE TN/ Rudolf Buttmann
BABEXLBEN S, #IT Bayern BXREREIRE -1 AT, #KiZ
19335 9 A BT, 2WMRBIIULYY, HODOHEPERTREERIL
f. #C THS ,S.A. unserer Muttersprache” L7 HBEDAXII,
&2 F4 Y OBEFPHEIK, RAEPHERZRAL, AXEZRILD, 7
UAEDOEEICDH, AKREEIY, VA4 VEOKR, BEIE, KES, B
%, WBOBFERTE, Eic, EHHXOMAKICS, FMVEEZHAVEC
LETTHREDOTHS. TRZOLCHRI, TTChdO—ICHRE
ZROBCERZERL, chicaLT, ERTHERIECL LU,
LRy, KFEORBRIBET, XELHFENRLSDTH -1 EEDOTH
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5. FFENMBOHRTH, Goring, Frick, Darré Zi3H S #A T OEF
B L 7cds, Hitler %13 U, Goebbels, Himmler i chzmd
Bhore®h, LYY, COMBICOVTREBISEDE P 725 T
5. VTHNICLTD, EEALHEOMERNITHEHEZOEH,LS,
LT 2 EEHICLES F FHRTFERNES~OBTIR, 33545 34FEHE
TOWMREDEHICAONE LI THS.

COEEHIZ, BREEIPD TR, REOHEED S SEKIC, 19334
HT&, ,Muttersprache” & (48. 1933, 49. 1934, 50. 1935) T>3F
o, BREOKRZEHRICAHULONFAFTIO»I DR, LD GieBen
KED Alfred Gotze ERUKET HREL HROEELZ ELU TV
~ Hans L. Stoltenberg T#& -7z. Stoltenberg I3BEICI0ERM &, A
FOLREHFICE Vb - TOT, THEIBLEL, BROBEIEE
UTEM L, 1933FEE3MFIC, 2BICEEDT, RELLETHTH 1.
(Deutsche Weisheitssprache 1933; Der eigentliche Wortschatz der
Weisheitslehre 1934 Z&8). #id F4 v OREELAMELT, Th
X ->T, #i M4 YRIRERABZAET 5 0I1T, F4YOHVERE
PHELUVEEFRAERT5C 2T T, (Z. B Vernunfttum fir
Rationalismus, Geistgruppwissenschaft fiir Kultursoziologie, Seel-
kunde fiir Psychologie, fiihligen fiir emotionalisieren, verstand-
haft,—lich, —sam fiir intellektuell usw. 2&R) Z0Dft, &KFIT,
BEICOVTOBRIFIZRY 3 L DMMC, KEAEDOEKIISEHEMR
RE2R/EBFTHINKLEEASN TS, (Muttersprache 49. 1934
Z. B. Hochschulfiihrer fiir Rektor, Lehrschaftsfithrer fiir Dekan,
Amtshochlehrer fiir Ordinarius, Freihochlehrer fiir Privatdozent,
Hochschiiler fiir Student, hochschulhaft fiir akademisch usw. %
Z2R.

INEDBEILDR, FA4YIFEOHEE, T, FAVEBEHBEOK
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RICAONBEFREDOWMRTDH -7z, 20 L% Klaudius Bojunga #s
MU SCGERAED Y 2 M3, 1938FiC, BUFESOREE LTARS L
il ofe. TNPRI, FA VEHEREOHRICE, WRSNIH
LOHAENERINILDTHB. (Z. B. Hauptwort fiir Substantiv,
Umstandsbestimmung fiir Adverb, Leideform fiir Passiv, Wesfall
fiir Genitiv, Beugung fiir Flexion, Doppellaut fiir Diphthong usw.)
19384EiC, T DH LWIHBROMFE % B#, Germanist @ Erich Gierach
# Paul, Die mittelhochdeutsche Grammatik O13fRICERA L8, T
NHL9504EICIE » T, ZDISKRT, L.E. Schmitt 23& OB KD TH
%. @ Gierach DBV > B, MEFFHILERPOHzdD
ENSL0D, LS, WoDICKENETERPHERERNIS T4
F—LLBDDEFLNTVEY, HFLEND, —RHR—BICEBRINT
WIS SEDTSE LS, 19504E3KH 5, BikBHZEE/T, BRTR, SHERKOD
FLCIE > TR FEEREEZINE, ROFXICHONLBOEREFBT
BLLETEIRVIESLS.

,Das letzte Jahrzehnt ist grammatischen Untersuchungen nicht
giinstig gewesen und das groBe Geschehen der Zeit hat auch die
Jiinger der Deutschtumskunde an den hohen Schulen in seinen
Bann gezogen. Aber die Wissenschaft von der Muttersprache,
als deren Riickgrat immer die Grammatik gelten muB, wird ihre
alte Stellung in der Deutschtumsforschung in Balde zuriickge-
winnen, ja dariiber hinaus eine neue, erhéhte Wertschitzung
erfahren, die ihrer gumdlegenden Bedeutung fiir das Geistesleben
des Volkes entspricht ——— In eine deutsche Sprachlehre gehoren
meiner Uberzeugung nach deutsche Fachausdriicke.” (E. Gierach,
Vorwort zur 13. Auflage der mittelhochdeutschen Grammatik
von H. Paul)



LD &HiT, HEPSEHEDOMEIC S b TN MROXERER, &
BOBEERBARDODOTH B0, LIEZOEMAT, ThE FA VELK
WEIEFTHRLTERD-KDITHB. LTAHM, ARFBICRBH FA
YHITEHREIC X - T, H4, XEREBOMREXRDLT D, —HHLHRRE
IEBIHRICIBBTLR, BALE >THHETEI. (Z.B. Dingwort
fiir Substantiv, Titigkeitswort fiir Verb, Leideform fiir Passiv
Sprachlehre fiir Grammatik usw.) #ic, Zhd DEZFL» S DIREE,
By, BARACHFEEZEZEAIC, CThE TICHRINIAREOME X
Db, T-EBOLEY, XEYREESLRNICTEEZCLED, AD
B LcATHA. (Z B. verhiltniswortliche Umstandsbestim-
mung fiir prépositionales Adverb, Vereigenschaftswortung fiir
Adjektivierung usw.) #, BIAEOEEEHFNWEOEERELELT,
BEIC30ERD FA4 vicd, XEAEE2ZOEBIOLBD LD LT5RES,
b, AXERORRDLS N4 ¥ IEICRT fkbsh fo by BOCH: O RS IR
2T, FAVEBOBEL-EBMALEFLOBREZALZS ET5F
WRRABFHON-. (Z. B. K. Boost, Arteigene Sprachlehre 1934;
E. Drach,, Grundgedanken der deutschen Satzlehre. 3. Auflage
1940; H. Glinz, Geschichte und Kritik der Lehre von den Satzglie-
dern in der deutschen Grammatik. Wirkendes Wort. 1947 %R R)
Zh T, BT E. Engel BRECHTERL. ,Entwelschung der
deutschen Wissenschaftssprache” iZ, Ch o D¥EBRICERTE 3
EECRY, L, 2L LTHANE, ChEVIERBEBSINE, -7
L5Th5.

WIT ¥4y OEFESRL, X3AREHFEHIEICRHD, XRERHET
BRICHZELL., Lad, ThIZI9B6ELRII LD T, AROERL»S I
Bhica X YHFEBHLEIL /. ThETHREEZ N4 VEISBRLK
5 & LD, SKEOHIT, ERD MM Y AT 3AEXEOEEE



ADEP, XB VAV ABBORMNEETLSBEEOHTH S LML
POTH o, Tl FAVRERH O DT HI ETHTOHNI, 7
ViE, ¥V Vvl 77 VAEMBLAEIPS, XLKICERILC LiITHL
T, M ohcdbDTHS. #-T, COBERLHKIZ, 17HE, 18
YISk, ¥4 DEEEIHEST - ELERERLBOSDTH -7,
ETAD, 19364, BlH, Nirnberg HEMRILLTHDL, 10, K2
FYEBHEO S ABNBBRABChICD S LITE o7,

F—IC, TOFLOKEEHEEIC & 5 T A XDl GieBen K¥0
Germanist, Alfred Gotze TdH -7. T D Gotze 219364 1 A 5Dk
L, Kluge, Etymologisches Wérterbuch i1 LT 7lic, #&
WTIIVRCEELEYETT, chEMEICLTHWS. B, £hd,
Berlin 25 CH20FEROFETED—DTH S keB LI FEDERTH -
T, TODFERIBOTELIR, FIRESN T BN DEE, B YA
A VEPD ERDDLEINTVE., EHETHIEL, Gotze BEELER
ELT, BELasYAFAVELRINDODTH AL EE X M->TY
7oh8, X YHIL VA VE NS ThERZ BB L2k T, ,Gottlob
hatten wir wieder gelernt, da wir Germanen sind. Wie vertragt
sich damit die Pflege einer im jiidishen Verbrechertum wurzelnden
Unsitte * (Muttersprache. 51. 1936. Sp. 7f) &Lak~, RREDE (Z.
B. berappen, beschummeln, Kittchen, Kohldampf, mies, mogeln,
pleite, Schlamassel, Schmu, Schmus, Schoffel, StuB usw.) IKHEE
THLEETTY, RRIC, BSDERE LY AHEDPERORSEL S
MOCEE FAVALUKBOVEFERTBICE -7z, Gotze BT DEKD
i, COEDEEHRTHDIR, ThdDiFEN, BRTRIUAL, Bl
EEE2EL, BBREEHPERTHLOTRRL, BICEho DEN2L YT
T, FERETDREEICHRT 2 PS5 L5 DTH o1z,

o DR, EENLHEBOBO—BRAROERICE, 25 Lok



BELELONTVSDS, RUTHRE, RZaFYROELEDNIZN
bDTHB. HrLIEMnD, Gotze iFTh S DFEICE T, EEHALEZEOE
REEMUES ELABE—ABTH > . MEZOKREHREZIZILD, £<
DALY, 2XYRTHBIDIC, BEEED UM, Gotze i3, HEE
OREM»D, HEEHET ALK, BERNRTEERLOMESE, BEHlk
ETR - ABERERBI DI ZDICHL TV L2I/HT 504, EL
WEELHDTH -7, LT A, 1800FED 24 ¥ ALK, 24
RFAVARBBPL2LYHI A VEEFSBLAB-TOT, FRaL Y
B FAYEPS KT 55, XEBBBINTVEE OFLIE, 18HET
FIHELIR F4 Y OO TR—BIc X <AMBN TS, (ZhIKD0T
1%, Kluge-Mitzka, Etymologisches Worterbuch. 18. Auflage 1960 ;
Duden-Etymologie 1963; H. Kiipper, Worterbuch der deutschen
Umgangssprache 3 Biande. Hamburg 1955—64 Z8) Chiz—%#&
OHERLOBRICE - T, EEDOBREMRWT 2201, FBE, Bb,
FEOBREMBEICLT, SROBEOXA L, XIIEFLLFHEERM
EERELAPOTHELELBINENESLL. COBRIBIBHICS
EBERZILIDT, ChiCH U TEBEREBROAERIIBEICEREE
THLDTH5.

z® Gotze DFEIHMIERMBIETOHRDS, BROMEFETE®RE LI
o, —WMOALXBREL XS BERELRT, Gotze H2ENEFED
Liek5Ths. COBEMIIBS < Gotze 25 ORI E ITMBAKRIC, F
IECELT, BEEEHLARB—BICABHTHBRICKE HDEE ST
Woto, BIZE, , Muttersprache”(52. 1937)ICE# 5 N F—HRIIKEE
T 2HDT, COEAEDLLYHE—FHREABL TS, 19414
6 A16 H OBUFIES T b, Akii-Wort O#ERIZ ,,unerhérter MiBbrauch
jiidischer Herkunft* & B/R& N, BiEXhD%2A4 TS, ZOROFE
BIRASPicis s, BFLIEMNS, BRI &icid, Fr. Tschirch, Wachs-
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tum oder Verfall der Sprache II. Teil. (In: Muttersprache 75.
1965, S. 164ff.) HE S X5 ic, FEII, RMHILEEFTR, Aki-Wort
BFFICHRT BEEL50EERLZEIC, YBOR=FETRH
¢ Akii-Sprache BEHINTW /XS5 TH 3.

Zo&Hic, EERLOMEE ABHBRE ZREAT EMIIKREICE
UT, NI THIBELCAONIDBO2 XY ROFLEMH L -DICH
LT, EiIt—4Hi L, ,Muttersprache” IC8 & L 7 A &« D—IFIZ, 43k

EOMBEERANERNILGEPORBEBI ETECES. Bib, Gotze D
w7k D5 (Muttersprache 51. 1936. Sp. 47) T, &b < Gotze
& 13B#R72 <, Rasse, Sprache, Fremdwort B3 2B AEINK
DTH5b. TOPRT, X~y DERROBEOEUNEL S, ZHO
EORBOBRICRTND LD, FAVEBELSEOARESBAULKE
THBEETERENE. CO—FUAEOEBICHLTLBE L -7 0,
YD FAVEEDOEET, BROZLEXETHH -7 Otto Behaghel
T -7-. Behaghel JRfE72 < ChedlL7z23, (Muttersprache 51.
1936. Sp. 184f) HRFO—RBEEE L - D, RADABEHIREBITIT
MNIENT, 12127 7 2 v+ ORI, FBIE, GFROME, FEEBSCHET
LEREKNBERDZEHTICEICEEDIEITHAS. KT, Zeitschrift
fir Deutschkunde D#FEHEET, RaF YN XERORIXEAR LK
Walther Linden iz, EUFOHEEICOE /X ,,Was heilit Sprache
unserer Zeit?“ (Muttersprache 51. 1936. Sp. 277ff) T, #kEODMH
BErzERICAL Y ASERMEMUO 2P &5 & L. ¢ o Linden O, %
$73{, Wien 0¥« & Karl Tekusch %3 ,Sprachgebrauch und
Spracheéhtheit“ (Muttersprache 51. 1936. Sp. 321iff.) T, —&®D
Sprachgebrauch #&#3 % Behaghel ® Duden-Herausgeber oD
PrE8 die ziinftige Sprachwissenschaft #fR#d4 5 A% % Sprach-
statistiker &8 »7z. (2 huid D. Sternberger, Gute Sprache und bose



Sprache. Neue Rundschau 74. 1963. S. 403ff. &Fic & 5 3R
VEREMIREEF LABELE(A—Db DEEASIEALD. UH, O
BIEIC DT, Peter von Polenz, Sprachkritik und Sprachwissen-
schaft. Neue Rundschau 74. 1963. S. 391ff. 22MR) chicdL T,
Behaghel O #%#k#E Alfred Gotze (Muttersprache 51. 1937. Sp. 328ff.)
% Arthur Hiibner (Muttersprache 52. 1937. Sp. 3ff.) 23Z DKL %
RIELKH, WHEE S, AFEROMEICRMNEP -7cX>THS. BT,
19374E1T, Stuttgart TR 2 HLOEEREL DL T, Erlangen X
2% 4% Ewald Geissler 12 ,,Sprachpflege als Rassenpflicht” (Mutter-
sprache 52. 1937. Sp. 258) LHET 3 R4 YIS EEHILOBEEZT -
o83, chi3ZzokE b, B2 ,Flugschrift Nr.1“ & LT, %&
DHED LS KHES N, DR T, Geissler 1Z5REIC & 5 RiRMEHK
A2 X YRR, H41E, Th. Mann, Fr. Werfel, W. Hasenclever,
L. Feuchtwanger, St. Zweig SDER DB X - TILIE LESeEL, =
FYH FAVELEHREBLT, FAVEOMILCEDE T EAERL K.
D, Muttersprache 53. 1938. Sp. 372ff. &ic A5 3 X i, Dsblin
£ Heine SICHT 3 K24 Y73 Bl b OHKERRE S5 Sk
, MK, BLCFA VERLEBHOHREIZOTERICELTWVLST
5. Bb, Geissler D/ 7 Ly FOHELUEINS, BEOBEAIHT
nTO. HESCEDE 2L YHREHEEHUOU 2 EERART
HrCEMMESN, HOPENLIE >TDTHS. HEL, KAD
WO—HBRED, ROXSEINE, ERTEFRLZHERELL. 20RE
BOM KA Y ADIIT, —24 % ADSHERILEE B LUB O S5EH% b -
T, BOEL TV EW S &L FRAD—RELTH -7, £NRRAT
2154, Banzomick o"C, HELZXBICEL 2, Wilhelm FRART
REEHRLHOE-AETH ot Eduard Engel #OATH 7. ¢D
Engel i34 { ML RET, RYITH, 41kEDRIEIC vaterlandische



Gesinnung % Deutschheit Z3EIC L7 DT, TH1R3ERBRIZL—
ZLT, biPikEoERATEL, BB DOHRE , Fremdwortjagd”
HEBIZPHREREMBIND C LT 5T,

—HBERBEDZ D/ a7 27 BEERUKOBEKITH/EBE -TNET L
DOHBETH -7, 19334E 5, ITEZ TOMIC, BEHREKEI, —Ridah»
5, BRINBLDICID, 19374FITIE, BEPAREBKICNT 5+ F
BEWORESHOMICEDONL., COXIIC, HE OFEH KT 5k
H, HROBEB—MICELL 7DT, BWEMNFELL Stuttgart BE
BESOLHD, PUEATIREZLOPHE LI 1. BN OH
LOTHICH LT, BHOTHEZABREELRLUAERZED Goebbels 1%
19374£ 5 A 1 BT, Berlin TD F4 v X{tADEFLFEORE LT, chld
EDKOEHIELES E LT, EESFERECHLT, KERNEEERT
BILE T, chpdledic, BROHLEHR Dr. Buttmann 3 Stutt-
gart TOLHOMLOHT, 2EMICHER X 23%2 L LVIIGIGEDD
bhtck>TH5s. (Muttersprache 52. 1937. Sp. 254ff. BR) %7
Buttmann i3, HE2OE%FR, XU THBIT - TELEINTVBE XS T,
F—ICHAREERICET 2 bOTRVC EZ FHLAY, HED BRA
S DR S L VHERPEDAIE, XARZFEEROESH»S, HEEOKMH
DEEERLACEDBEE LD THB. Stuttgart KR 2EERK
BEROSBTOEALBRRIIEILEBOEEBLRIZL DL EbN3.
Z DE» 5, , Muttersprache” i€ k45 N A REOREL 2 hickts
LB ETEIMCNY, BECANMS - TEk, HicERKhiZ, C
Db, 2 RDEHDILEI LN, I —o vy ~ZEHOHEHKIZ, ch
FTEOD—BICEI —n vy M MNICEZBBEEZR LKL T, A4FFA
VEOBRENBEGEOZAT, RICAKEOLEEL GADIILT
BITE 5 7. (Muttersprache. 52. 1937. Sp. 280ff ; 56. 1941. Sp. 101f.;
57. 1942. Sp. 160f. ZJ8) XREXRD F4 Y XEMBEILI W=D b, COET



# -7-. Eit, H Wehmeyer (Die neueren Sprachen. Muttersprache
50. 1942. S. 41ff) &, WMEROWmMKIIZ R, Wb, AREEZERTSC
ERFAYABERORMBTHD, o3 —a v 5ER] VA4 VEBRESHRD
AREBBABLTORENENS CORMBICHLT, HEE, 77 YV RE, AR
A VEE, A5 VFE, nVYEETH, AKBORRBRELELBVWCEE
EHEL, 72K NODEET, FAVEOXIIKAMNLRVODIE, Thd

OEFBERS, SE» S OXHMERCHLT, BERTHD, Thidd
A3 EEbic, chd OAEEZHENLFET, BEECRLEED
LThBLEEERTBIKE -7, Hikic Hitler B S, ZOBDRENME
WRAEFZRE, -2L5T, BCAVONTEAREZITHLT, FA4v
EORML ORI dDTIEL, XAKREBEOARTEZTHICERTERNLD
2, WBIKEDLITLS LORAGERDBOEOROEREARS B,

»,Nach einem Rundschreiben des Reichsministers und Chefs der
Reichskanzlei ist dem Fiihrer in letzter Zeit mehrfach aufgefal-
len, daB—auch von amtlichen Stellen—seit langem in die deut-
sche Sprache iibernommene Fremdworter durch Ausdriicke ersetzt
werden, die meist im Wege der Ubersetzung des Ursprungswor-
tes gefunden und daher in der Regel unschén sind. Der Fiihrer
wiinscht nicht derartige gewaltsame Eindeutschungen und billigt
nicht die kiinstliche Ersetzung ldngst ins Deutsche eingebiirgerter
Fremdworte durch nicht aus dem Geist der deutschen Sprache
geborene und den Sinn der Fremdworte meist nur unvollkommen
wiedergebende Worter. Ich ersuche um entsprechende Beachtung.
Dieser ErlaB wird nur in Deutsche Wissenschaft, Erziehung und
Volksbildung veréffentlicht.

Berlin, den 19. November 1940



Der Reichsminister
fiir Wissenschaft, Erziehung und Volksbildung
L. v: Zschintzsch.*
(Deutsche Wissenschaft, Erziehung und Volksbildung,
Amtsblatt 6. 1940. S. 514. Nach von Polenz)

DHMHEDERICL T, FA Y OHRFEEBCE H Kb ANITEK S
NrebdTHE. T, WEINIEFEALEFHbRRICET 7. IS,
COEHZ, ENBERBLELLS EB->TORBIEHEIDOT o #IES
NTC, ThICKRIEFSH N BT LT -7cbdTHB.

PIEiZ, v. Polenz @i &E1933FEm 5, 44FEF TOEERLDOHE
& ,Muttersprache” iKit - T, ZTOEEZMBB LT ERL D, Th
FTRAHLLSIC, MBEEELET AL, K4 YBEORRFFA
ROBERTREDP -7 &AL -Tc. LA, BRFZIKEBURE
HOnid, EMRRChEZRABL, KK, cnEHHCHALEDITH
5. Wi, WHRIZGAI, AKELDD, FAVEERVAT EERBL
7T EbH B, TNETHBIRHNIENDL S THd DT, £ DBEAIIC
2, FATHAREEZROIEVDh TS, cokdic, EFEFLOESR
7% Hitler % Goebbels DEKP7¢HTK L7z &% Romanist @ Vik-
tor Klemperer ZEEICRENTH2 &S T, €D Klemperer O RMREIC
21 Tid, Hugo Moser, P.v. Polenz 22 U Z DO A% $B[ALT
5. Klemperer (3% ® Lingua Tertii Imperii (1947) < Hitler &
S KEDRIBEICONT, RDESIT,

, Was Hitler furchtbar genau kennt und in Rechnung stellt, ist
stets die Psyche der nichtdenkenden und in Denkunfihigkeit zu
erhaltenden Massen. Das Fremdwort imponiert, es imponiert um
so mehr, je weniger es verstanden wird; in seinem Nichtbegrif-



fenwerden beirrt und betdubt es, iibertént es eben das Denken.”
(S. 267
&R~T, FEiK Goebbels 20T iE, RO IKFHELTLS.

“Goebbels, der dem Volk aufs Maul zu sehen sein oberstes
Stilgebot nennt, weiB auch um diese Magie des Fremdwortes.
Das Volk hort es gern und wendet es selber gern an. Und es
erwartet es von seinem >Doktor<(.“ (S. 268)

EFEHRLREOC ORPNSBRBOREEEH LL>E9 5 von Po-
lenz ic &, CORRBRUTHBPS, BIL, BREHIEENIPSL 5
HDTIL, LAH, E/EEDATAuF—DhHERORHILLLNS
LB EBORTICH B C &iKissb. £ T, von Polenz 2z h
5> OEMERNITEFRIRISBVULUALEIL, TOKXBPS, FMIVYOEE
WRO—RHEHERBICHRT 2 bDEWMET 2ILE -T2

von Polenz &85 k5 iC, ARBEBEBGHRDOA %L, FFEICHLT, A
ZEEPLHTRENLBRICH 72X IT, COHIK, ThOEDALD
BANBEBRBEBEDONS. ChicH LT, EEICEBICES LT+
FORWITC OEFERLEB 2 RE LT, SENREOCBRMMEICHIKRS
NB350ELTOEALS, TNEFML, BECXBEMITELDTH S
CEaEA>TNIDTH 5. BIAOEEZDEFEPOFMLEIIEL
TEBHROALICR, AP EBLKXFZNE RS> H5ED Hier
und Jetzt“ M ERBOS LSMT ETH 7. HL. Koppelmann (Na-
tion, Sprache und Nationalismus. 1956, S.97, 98) OEZERI L BIH
INd, Thickhid, —RICKRBEAPLHBOFRICIELEED, FAHE
WizERFEEE dO AN, LA, ,ein nationales Idol, dem man
moglichst ostentative Ehrenbezeugungen erweisen soll.“ T& - T,
Fle2Dtic, chdDAxIIAHOEK & EELR , Echtheit” &9
HOEEFBICERL TS, chid, BEL ILEFFRROTIKALADN

— 19 —



ko, HERLREM, EiE% ,ein mystisches Wesen” & LT,
Chithz, XChEFEEBBSHLLEELHOTH 1.

Ric, BROEEZZOHRPOFML LS LT HERICONT, ZOK
K#8K3 3 von Polenz 0ERIicE i, chiZBicAEEICHT
RE»P 5 BDTRIEL, EEOMBEICHALESDA4DER, L
bEVHE, ERNEXREROBREZG 10T, EEFMOEAICHEE
KRB DR, XHEENR—BRTHELEEALS. ChLRATHEOHKE
BORERLEGELORAZMHEDDLEALNTS.

#-T, BEZOBEDOEBEEDLNIALETH, COREEEEHIE
THECHD, LA, TRIWLELT, SMLor i) LA
KIEB1EA9, COXDISBERBICEAOBREN RIBCHABMOZE
POEBINDE HDOTIRIB. T T von Polenz BER T3 Did¥HE
OBMT ETHICT 2R LOFIIRTH S, 22T, BERBETHE
HOBHTHELEEDLDNIOBURDILEESS.

B2FTHEL, N VERR, st Rofic Paul ® Braune %
e T3 DHEERICK T, —ROEFEWRICS, EXBEELR
2L, BENSREL ST, 4HIHROFIERE» DTS, BELK
B, FAY, 75V, 48 )—, F5V%, TAYHOWEO—FI,
YU OFEPRROBEICHB LTINS, ZOCLIKEAHRESEDRE
W2A 5. (@ Hermann Paul EBRD M4 VvERE—20iE K4 VE
FHOPE— F4YE, BEAKE FA Y XEXIGTESR). HLigH
B, F4VEEHREO—ETIE, 45738, HitiEOREEN, XERENT
SEMEOEBBEATFINTVEDIL, £2—FHNELEINETHS. Iu
b, UBTH, BT, BEOXEEERL LT, B4 OEBEEREZMNT
BHRNEREDOHY, EBFOTNTTRNCLEERDLEZEOL LRS-
7e&kS5THB. ZL T, EELFELEEORELZMAT 51K, TLAK
LFMT, BENSERSEETH L LERZ-ON, n—<VREE

— 90 —



FOMBENEEENRETH-T, TUBEBOMEK, HLLWFELD
BERLILDTH 7.

ABRriokic, EEEL5OMREAT, —RROSEREOHEL S
¥r35 Ferdinand de Saussure D UW\EERIT R ORI IR
13, 20 E30ERIC, Fxa, Frve—7, TAYUHZIRLD, 757V
R, AF) AW, A7 VH, Vi, BA%, £ OEKCEROEEL
5X, BREOMAEZEREICEELL. ThitRLT, F4YTE, ¥
S OMRTIEH 548, Porzig, Weisgerber, Trier & B DBIANZER
T, ZLOEFBROM, ThEMSEL -0}, WCEERE SHTH
5. TOT L, 19314, Lommel DR Grundfragen der allge-
meinen Sprachwissenschaft MBI UHTTHET, ZOEFBKRET
$ipotz &, (ThitD>T, G. Helbig, (Geschichte der neueren
Sprachwissenschaft 1970) i [ ¥4 v C#F Lz O3 EH»—%&] LEL,
von Polenz 3 &ML ERLTS.) XAATEZhXD HEL, 19284
IR ROFRGIRHTT, €OREAWETEER, 1972410255k %
BIEL, 4bBBBACERSNTOADILRLT, F4Y TR, 19504
RpoLEnTBC L, Hb, SUEICTRYIRAB0ERDET, 19674
(von Polenz ic Lhid, 664F) IC, - &5008%550 > LT, BRZE
HUAFEEELHTHHLMICIE S, T, von Polenz i3, Weisgerber ©
¥ %, Z£® Sprachwissenschaftliche Methodenlehre (In: Deutsche
Philologie im AufriB, herausgegeben von W. Stammler. Bd. 1, 2.
Auflage 1957) <, de Saussure D&% 717 —F LR~ THIERN &K
WTWAED, TOEDREETHS Weisgerber iz, von Polenz #34:
FNABE, B, 1920 0HH#EE Muttersprache und Geistes-
bildung %3 U¥%, Grundziige der inhaltbezogenen Grammatik. 4.
Auflage 1971 £ DMiD#HI, HEEHTH, E4 de Saussure DEKIL I
RFERCHMLTWAEZEEMATRLTHEE 2. (88, de Saussure &



Weisgerber ®BRIC DT, #ii Ferdinand de Saussure & B D
FAYEEE. 19664 F 4 Y ICER, R KA Y XFERXBM) ok,
de Saussure ZiZU¥», BROAEDHEEZEDANZDBB ik
HIC, —fRIC F4 v O%EED, NAROXIE LAY, EBRSHICHT,
FHEwmOMEPWET, BRSEEICIZD, F YEROMUSBT LI N
BLLMBELSBBLEDNIDOELEDLITHS. (THICDWVTI,
41z, P. Hartmann, Modelbildungen in der Sprachwissenschaft.
In: Studium Generale. 1965. 6. S. 369; K. Baumgirtner, Syntax
und Semantik. In; Deutschunterricht fiir Auslinder. 1967. 2/3 S,
57 %22 R)

PELIESS, M TREAIFA Y OFRD, FLOEEZCEBD THRE
REEZ LT L2 dBDBINETRS. BT, ARKEOHEELZLYD
JHOFEREOHE T, BEIC, K, BENLERE~DELWER
BE LNk D THB. (Porzig, Trier, Weisgerber, Dornseiff, Mitzka
ZOMEEZBR). KILNE, ThoOMEDd, REFRWRILDT
ZOHEERZLIcDTH o1, R ->TET BT, 0FERDOFEEOVER
RARELT, B4 DFEDOER L T DFEFEISPLICE > T,

COHEODOWET, 4k, EbHEHLTWIEEbhic Gotze 23, #
&3k | Muttersprache” CTHAMREDOMEICDWVT, B DOEELAEIHT 2
E73B L, BOBKELVIBENEBERECK DI, £2<{HRDC
EThote. —RICEFOMETIE, FBEMABOBET, ARELEERD
MFAVEBLEARBRICHEDLENVS T EEMEICLT, —BROEHE
REEERTEDTH B, Gotze iZZDHERICIEL T, ARZBOHRRD
BRAMEEZH L. 5, MRS —RROREIC, BRIT
BT b > TEAIDTH T,

cokHic, BRMAZFAICK > TEEFMES 2 BESBRR O HAT
MEBicizsisnc &id, ThELENICEELRD Mackensen OF



ETHHSHTHB.

»Ist die Einsicht in etymologische Zusammenhinge eine Regu-
lativ fiir sprachliches Wohlverhalten?* (Traktat iiber Fremdwor-
ter. 1972. S. 8)

Gotze DT DREER, &t F4A Y XLENL LA T, BODTEERLERE
b0, BiR, BEFHEONARE, XIAEFEOEERELD NI VG
BTEZRGFELN TS Tribner ® FA VERMICES XSELRT
A

R, N4V RBAXRBHULIFOCEHE LS EbA TS, Thid, ¥
A VFEIC, OULEELD S, EPICE L DAKRELH ZH 5 TEL,
thOE TR, EADOEEMDTNTEENRE (Lehnwort) & LT, %l
OFfp, RiIMOHFLTE, BIE L —HICKHEKIIUTRD TV 301
RUT, F4YTRR, chze— ARERRICANI2L5THS. (A
Thomas. Dictionaire de dificultés de langue francais. Paris 1956 ;
R. H. H. Hilb, A Dictionary of difficult words. New York 1959 &
), (lak, hic>Tid E. Leisi, Das heutige Englisch, Wesens-
ziige und Probleme. 4. Auflage 1967. S. 58 ZR) 4 ICHIHT DM
WrRLIR, @F 2 #idicizk U ciEid, Lehnwort &i3EH SN -7
DT, FAYVEOHMICRIRDONE» -7, BH, Deutsch &5
B[R—FHNCERNICESINIDTH 5.

CTO—HMIREZF R, BEEHBPRFIERLGZSVERND -0
T, oK, b, HEBROFETD, ADREPREEZEHRLT,
ZDBENSG, BAEZRELLI ETIRLL I BHEANSLEONE. COD
£oiT, BE4DFED AXRPSAT, BREOEROEEL HHTiC L

%, EBEOEBLEEEREDMELEZBERATAIFERLELOEBEBICXELD
EEINRETHD. LKEBRXINTVWBE XS, de Saussure HE D
BEE LT3 X Sic, diachronisch & historisch & i34 { F—DOWAT



278, RWPPETS, SEOEBEIE D BRHR L BEO—RRDEE
RiE%EH B LM/ EBKINESNE. oL b, de Saussure BEKT 2
X5, MBEZMREXB TS LBRESFEOH L4, SEOEEL
—ROEEREBOER LR LB DEEZLS. #-T, BEEPX
LR TEETANGEOHE, KA, ERAEHE, ZoBMNSIER%R, 3
REOMETRALHEICRE LV, X—FEOHR L 20 NHEK%
MR E T HHMIFER T, HNWEE TOHEHDSHS Fremdwort
»? Lehnwort 22 ? &5 MENERELRHULE L THROLC L HHR
Thb. CCTERTHDIR, AR, K, BICEELLENCLT, &
EHTHCLTHS.

RERDFEL TR, FR, FHRLE, BELCEORMLE VS EAED
BAlick - T, Fremdwort & Lehnwort OERAZFEHL M, O
PR TEIL O AN S AT R TE 5 SO TREL. Chs Ehige
HifT, RHEETHsmEdEid, ,Die Unterscheidung zwischen
Fremdwoérter und Lehnwort ist weitgehend eine Fiktion.“ &8 »
7z Mackensen (Traktat iiber Fremdworter 1972. S. 16) OEEic &
> THWHLMICIE 5. von Polenz EMES> &Ko, LA, —EEDE
EORETEELRMER, EFTA, TOMEFE, AEORE, FHROBEE,
BIRBAMR, TOENE LTV EEFAOMOEONALLKLT, NEP
XEPOBT, EARDPHLEINEEICETHA.

T D& ICHEDHMASEEL7231C, von Polenz i& Fr. Seiler @
&9ic, zhbic Lehnwort &5 5%, Weisgerber £ Mackensen
i3 Rechtsmann ® & 51z Fremdwort &5 XEZ—ELTHVLTN 3
2, WThiCtLTd, COMELRCRFLOIESLETSHS. Bb,
ZOBRPEAHT, BR KA Y EOBROMELRFITT, BHISE5
RENHDL. COXIRFLOSELZEI LD THESA 2 DIT Leo Weisger-
ber (Das Fremdwort im Gesamtrahmen der Spraéhpﬂege. 1960.)

— o4 —



THoto. TOHRT, Weisgerber 3BUR K4 ¥ DIAREOREEFH LW
RMns E0FE-1B—AFELBEIN TS, ThiT>0T, von Polenz
(Fremdwort und Lehnwort, sprachwissenschaftlich betrachtet. 1967.
S. 73) i, ROKDICBNTWS,

,.Einen solchen Gruppierungsversuch hat vor einigen Jahren Leo
Weisgerber in der Muttersprache vorgelegt. Er war damit der
erste Fachwissenschaftler, der nach dem blamablen Niedergang
des deutschen Sprachpurismus, nach der hierauf eingetretenen
Stille und nach der Neugriindung der Gesellschaft fiir deutsche
Sprache an dieser Stelle zum Fremdwortproblem grundsitzlich
Stellung nahm.——Das sind synchronische Antworten auf die
synchronische Fragestellung.”

PELIEHS, TEWI193TEELISK 4 v HFEH R REDMEICDOT,
EZHIIE 5 7cDh», TOEME%E Weisgerber MHHSMICLTHBICH
#1579, von Polenz [ZiRRTWIZWNWEFEEL, X Lehnwort &5 HE
EEIFCEEEBELTVBN, TOHNT, Weisgerber 12567,
HARFE DfERME DBIR &, %‘%ﬁlﬂi@jﬁﬁ@ S B I AKEEDOME LK E
BELLIELT, AXKBOMERE OB PSR LDIDTHS. A
5, 2Ol 55T, SKEE schadlich” 45 hinderlich” , frag-
wiirdig,” ,iiberfliissig,” ,neutral” Z#& T, ,niitzlich,” ,notwendig,”
»echte Bereicherung” ICE2 T, HUYTHizCEiF, #w&Z, A4
DET, BHRIIHBICLTSH, von Polenz E5 &5, chETOH
Il DRIESREIC T 2D THUZE T L D EHEEDNIREDHDIES
5. Ldrd, CORBOBENIIET, TORNEPS, EREEZNICHK
YDA VELORBIIERELZEYICHMET 2 HEBEREL > T
5. TIRCCT, ThbDEBICONTIERTE LiICLES.

463" Weisgerber (3 HEDFEOMMEES D% ,schadlich,” F4



EOEEORILEY S % b D% hinderlich” & k¥, BRICHEL SO
% fragwiirdig”, BAEOBEHSEZEHBL LD ET56D% | iiber-
flissig &A T3,

wic, B HEL BT, neutral” ETHERT EMNTE BRVEHE
DOHNREBERD Z. ThiFiE{THTLH, harmlos” LIIEFLRVET
b, BRI, XELRHTOIRVLDTHS. BHREDDS, LA,
BRIBHEDHIMBENENS T EILS.

T, AREBBSFERELT ,notwendig’ EEDHOLNBDIF, F
ERERTIHNZLEDHEEATHS. COHMICHLT, BEEICHED
BERBABIZNODOT, D LIMBTEIRRBBONZET, COEBDH
RERHEDB~&TH5. (Ernst-Giinther Geyl, Muttersprache 77
Jhg. 1962. Heft 2 &)

FEHEOELVESICK >T, SROFESLBELLZDORUARTHS
B, TOHAIK, dL, BELKIOBWRD, EROEIS, HFLLHO
DD, XEAKRBICEI->TREINDY, AXREBOFE EL5L75
L, % kleines Ubel* & LTRHBCERLBIEDLD . COEAMD
ATh, ER, ARBCHTIHUBE -2 EBEBING. ChicH
LT, Weisgerber i2IREFELES HEEEET 20, HEOE®RLIEHE
BILEDANEDLT, F4YOHEEZDL IRER DS, HEki
BNEHTNS.

ARBELBLEOEEE SN 501, NEHOBMWERERE T2 LEHLE
UkBaThD. COGRICD, SENABTICHETIZRSLELLS. A
Z, HFEEE/EVIDOR, BHEBCEETICLBEL. LA, THD
EENEETIEEL, AKZONELBENT5AIKHB. CCT, &
EARICHT A RESEDTRILENG. Bb, EESERTIEVIK
DR ERIT, BRI >T—RICBDONTELLIIT, EERAFTOE
RTHHLEAHLNTVS. O ZRIIARKIC, BHEMEZIER 7200

— o6 —



T, EOEED, FCTORBKEOERE COZREMENITERT IR
BURETHELTVS., —fRicid, 27 EEOESR, Bb, 2-08%

ExEEDOEDEEZT, INLDERDMAIER ~TNAXSITHA.
BEL, TOWAMB—BMBTLTRNCEREIEITHRY., Raenb B
AREODT TS, TONBTORERSEETI TV 2(ERLID BH
3. COXOSHABOENE, BEETOARL CHETAMEND S0 E
S ENIHBRBENICREITNETHS. COBOAREIIEEIC]
o.‘tb\é&%fféﬁ.

WaBsLohid, CBRBICEREONFTEEE(T LIRS, &
CTRABBUORLEELAEEOREICET 2 BRIEMICIERS
CEWRIEBEAD. EEMEOER L AMAEBOLHADEHELAB DR
##id, BEic von Humboldt o BMICHARICEBIIN T 5. EODERE
b, TORABOEHEHOAHT, BHONTHRICEEL, ThEiEEL,
BRLEIETEbDTHS. XEDEFZEEES, ABBZELBAHA%E
BRELED LT IEE, COEEICHS BOTHS. COER, hdA
MOEMICHIE L2 SDT, H<ETH—HNUTHY, BHH, BHMIE
HELTERD, TOLADPOLAHLEE/ILE-T, BUHT, ABMOEE
L3 BBOEHMBEEINE., COX B TYLE, EEMOKEM
MRHOBRESRIEI NS (CORM IOV TIE, i Humboldt-
Weisgerber OEEAERD O A1 REOTEMMICOVNT] BEASE K
AV XELR, ¥4 Y XEHI6F19TI2BR). b, CoRHER, —F
EEFORBEHOMBEDI DI ERHETEHS. COXS T, HED
EEMELOANSC LI, ECEEFEONT 22T 5 ARl nd
, BT, HOBEMREBLENEES bOTHS. Lrd, TX, &8
BT 3 0iiE, TOAREBERKE LTREC OSSO HE
BEETE, ENTCOHENEDTFTOLI B, BULHT, EOFER
THEEZEVDANZOBELBHTH2o8HShiC3. 6L, £h

— o7 —
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BFHEARBVDY, WTHICLTD, RENITC LI, TOEMSHEL
BRI 2RI LTV B LT, RICHEOFHEEBG RSN, Ik
EORKT, NAZBELCTAHENELEDITHS.

DX BBEANPS, AKEOMEELATYW &, HKREDOHRF L]
BEFTONRNCEBL BRI S, SEOEKS, BicZo@EaRk
TERL, ARESELBRAEBIILOEIIC, HOPEFREELS
TEITEBEAS. BICTEOHRE, SERFOHERILLLS L5FD
550DT, XL5IHINBRD Goethe DEIE, Hb,

,Die Gewalt einer Sprache ist nicht,

daB sie das Fremde abweist,

sondern, daB sie es verschlingt.”

(Maximen und Reflexionen 72, 73)

EiE, SEOHINEOEEFEERVEEEDHAELXEEICT SR,
ENERFOBCERL, BLA, 2hEDHLSDTHS. (Goethe D
HkEEE, Hric, €0 [HEMELER] (affirmativer Purismus) iIc 2
T, #liEw [ —7 LA kEEORE, Hicz o affirmativer Purismus
2N T] BKEERER 4 BB —F1964FE2R) SHEOBFRI, &
EBEMHLICBECT R LV COBEE, BIloR&»S4H4T, RLTZE
DERMENS DD ELCBKRL, LREHGSREOLDOEELT
2, XBRFHCHT DO GRI7E) BREHRT 50, COMBBEHOIEL WL
PRZEASETE. 25 THIT, BLEREDLDIC, FHLTHBEAL
DHUADRZBILEBTELIEAD . ARFBICHT HEOHRICIZ
T, ELWEREODEKIC, FlELD b, CLAZKOEELEEZ LS T
5. ChZBEICSEEBORRICE > A4 20 TR, BHTEER
ARGEOMBEZEPICK S B HEBO—WIICT EIEHE A% DEE
KHERBIEAD.

T 2T Weisgerber BEFEHROLMWAAT/HNIEOMMD, L5172

— o8 —



STVBEDPEWLNICT DT, £Y, COFBORBERTHDEL
T, 3DDORBREHT TS,

a) BROEEEL, T EFERATIA4DRENICER, $ROEXR
235DT, BRADENOBEEAVBEFBONHL2AERDORIICH 5DIEIHRDC
ETHB. TNTIRAWINT 2REWE, MENEHELRRT BICT20
FBEEZDLCEBOIOIEEICIE - TL 5. COBAKBIAREE KL
MRS B NETH D, BReMHMYITRIC, BEZL-T, ThiCHL
T, b2l bDERETEIOMNLMHETHS. Hib, EEFEOERIL
BAEEHDLCEBEEREEZDIEAS. ZCTEESHER, BEOE

EHOFHLUVEREER S, HRICEATE 2FR2HEMICERL, K
THLETHE. COLKILT, HEHOEEEHZEMKL TR, 4
KEONEICHLTS, MHBRAZEZEKBBEEAS. TORA
B E 4 OBEREZAIICHERT 22 TRAGALNDDTH S.

b) 4ADEEER IIPRLOFICAZRLLBRVPT TS, EEH
—TFTEOREL, A EVEEHBEEBCL > THEARL TS, H4D
AMnZDBEMAT, COFEOHRLEREITCLEIRAETHS.
ZORR, —EEEFNOALD, DWIVXEBRTACEICE D, &AM
HETEA2HEN—K T5LEFBHTLRL, Lz, BEZVLIHO
B, TNERHT 5 A4 DABENOBETH 505, [HEOHEN L 2
DOANRERBRBIOLOBLINTV S, BEOERRLL LD, LW
ISHHIRT, B/NREOLBHEHIEHRLELD LHEA TS, TOR
BICR O ZRD IR IBEND L. P, COFNIL, TOERICERD
SEOBLEEEE - TNV BEEERBCERWESHLT, 2T TH
KEOMBEOHEEICHEDONEC EIILEHKAD.

C) 3K, ERRFADERBEAL T CLBBROBEHE LT T
AH, CTCRERDERBBDONS. (2D TiE Weisgerber &
FUR#EAERL TS Hermann Villiger, Bedrohte Muttersprache.



19662 R) BECERIEFDONEZE, EEORMERAATICE
¥, LOSENR DIKBDOLESEY, EERFADERVRELZC LIRS
{, COBEOERLBEFESZBOERDLNSE. VTFRIKLTS, ERA
Bikx £ <4z, BRI 7 €V, BE, FLESKEnTY <. (Zhic
ST, ZEES, FEHRORFSEE) ChICELT, BRESHICE
STREL, BT 2 ERRBICHEL T . BRISHEREOMKR
EFENZDOLERTH B0, CHOFEZRFIZICOEFEROFRIC
BBLEERABIEAD. ChETd, TOMBERERKE LT, AEEPHRE
EROWANALRORPBOLVERZEATHS. #L, cOBHaIE,
Hic#Edr 5 TR, 2OBRITP S, Thd DORMIBHRRICIL LR &
BEBHB. COSEDOREERNILT B70DICiE, HO5WAENE/ET &
ThHsHMN, COTERFEREICKRER, LrbBDTRELRETHS. £
NTRABHRE, —ROTHERICEEL T, SEORAMLAKORLILLCE
HIRECLEBEIETHRL., ChITOBRBRBHELELTE LI,
EFE T 2 WU RIBARNEENS, ELVHEBKBLEARCIO>NED
ThH->T, T, ARB,LOMELST LN, XARELHENIC
FIT25MEROBELEY LB LB TEBZDTHS.

HASREE DRIEEIC DT D Weisgerber ® RIEOEEIILIL LD LS5 TH B
8, Thicd LT, ,Synchronische Antworten auf die synchronische
Fragestellung” &#E L7z von Polenz H&hs#kic, ,schadlich” &
,hinderlich” ®IE<T, Weisgerber #% Synchronie & Diachronie &
DOREROKER, WHBHOLVAZHLTHEERDOI S ICHH LTS,

,Unbefriedigend und z..T. irrefithrend ist die Synchronie und
Diachronie vermischende Gruppierung bei L. Weigerber, das
Fremdwort im Gesamtrahmen der Sprachpflege, in: Muttersprache
70. 1960. S. 1ff., wo z. B. in der Kategorie>>schadlich<Warter wie
Onkel, Tante, Hobby eingeordnet werden, weil sie die heimischen



Worter Oheim, Muhme, Base, Steckenpferd, Liebhaberei >ihrer
Lebenskraft <berauben, oder in die Kategorie >hinderlich << >
.pseudoantike <technische Termini, die die Herkunft deutscher
Erfindungen und Erzeugnisse, also die >Echtheit des geschicht-
lichen Bildes <verfilschen. Die Wortbildungen der deutschen
Fachsprachen sind keineswegs > pseudoantik < und die Sprache
dient nicht der Geschichte, sondern den Bediirfnissen der Sprecher."
(Peter von Polenz, Sprachpurismus und Nationalsozialismus. In:
Germanistik—eine deutsche Wissenschaft, 1976, S. 164) (7335, P.
von Polenz, Fremdwort und Lehnwort, sprachwissenschaftlich
betrachtet. In: Muttersprache 77, 1967, 9, 73, 74 ¥ic J. A. Pfeffer,
Grunddeutsch und die deutschen Entlehnungen aus fremden
Sprachen. Wirkendes Woit. T973. S. 424 % & BR) _
T von Polenz i3, % %EHREICAY 2—EDEDMEREICIE,
CDIRRBICH AR ABEBMBETH Y, EFELETOEENLMH
B2, —EDEELRDEROEREY & Xk LDO—E DK DFE D F#EIC
BONLOANARERBETHSLFRLTVS. T, von Polenz
DERIZ—IE ©-EdREKITH B, LEZTH5HL, Diachronie
& Synchronie Z¥|R&E KB4 % &%, de Saussure FERLAED
@, BEIC Prag #iRk%E R L», FAYTREEHFOMMERALS L Lic
Germanist, J. Trier (Der deutsche Wortschatz im Sinnbezirk des
Verstandes. Geschichte eines sprachlichen Feldes. 1931) ¥ Roma-
nist ® von Wartburg (Das Ineinandergreifen von deskriptiver und
historischer Sprachwissenschaft. In: Berichte {iber die Verhand-
lungen der Sachsischen Akademie der Wissenschaften zu Leipzig.
Phil.-hist. Klasse 1931; Einfiihrung in die Problematik und Me-
thodik der Sprachwissenschaft. 1943) K& o b kS ic, ¢ DRGEIIR



BOTHEUET, IRXTE2EMBHH0T, HHRICHLIELINENE
AbE42TFHONS. £ T, Ernst-Giinther Geyl (Sprache zwischen
Sinnerstarrung und Sinnentleerung. In: Muttersprache 77, 1967
S. 196, 197) i3, Synchronie DEFHEEZEHL T X¥B5RD Weisgerber
%#H L7 von Polenz KL T, RO S ICE#HERATNS.
,Die Sprachwissenschaft darf sich nicht selbst der Moglichkeit
berauben, verschiedene Sichtweisen fiir die Sprachpflege frucht-
bar zu machen. Peter von Polenz betont in seinem—sonst beher-
zigenswerten—Vortrag und Aufsatz Fremdwort und Lehnwort
sprachwissenschaftlich betrachtet zu einseitig den Standpunkt der
Synchronik. Zu welchen Widerspriichen dies fiihrt, ergibt sich
aus seinen Auseinandersetzung mit Leo Weisgerber auf S. 73, der
nach von Polnz mitunter Fremdworier aus zu starrer geschicht-
licher Einstellung bekampfe, wahrend doch in Wahrheit geschicht-
lich Abgestorbenes nicht mehr lebendig erhalten werden kénne
und nur die heutige synchronische Zuordnung zur Wortschatz-
struktur iiber den Wortgebrauch entscheiden kénne. So beklage
Weisgerber, da das Wort Oheim durch Onkel verdrangt worden
sei, wahrend doch Oheim nur den Bruder der Mutter, nicht den
des Vaters bezeichnet habe. Von Polenz erhebt diesen Einwand
offenbar doch nur aus diachronischen (geschichtlichen) Uberle-
gungen, die mit Synchronik nichts zu tun haben: Den etymo-
logischen Wurzeln habe Weisgerber nicht Geniige getan! In
Wirklichkeit schwemmt der Strom des Geschichtlichen vieles
alte Sprachgut zu uns, das synchronisch oder logisch nicht ein-
zuordnen ist. Es lebt tiberdies noch kriftig in den Mundarten. Ein
Ankntipfen an vergangenes Sprachgut ist zwar nicht allgemein,



aber in vielen Sonderfillen mdoglich, auch in der Grammatik. Wie
verhaltnism#Big kriftig leben die doch schon hiufig totgesagten
Formen des Konjunktivs und des Genitivs! Unsere Geschichtlich-
keit wird nicht bereits dadurch tberwunden, daB die Geschichte
viel Kulturgut absterben 148t, sie wird vielmehr eben hierdurch
verstiarkt, denn das nicht Abgestorbene, aber geschichtlich Be-
griindete kann sich deshalb um so kriftiger entfalten.”

(S. 196, 197)

R&T, BLEOFROHTIE, #lickdifz Oheim EWVWHEICDNT,
RO &S ICZDRFEBRTNES,

,Das besondere Wort fiir den Bruder der Mutter hingt mit
mutterrechtlichen Zustdnden zusammen. Da diese nicht mehr
bestehen, hitte nichts dagegen gesprochen, das Wort Oheim neu
zu orten, namlich auf den Bruder beider Elternteile. Hier denkt
Weisgerber synchronischer als von Polenz.

Biz, de Saussure DEXRZHMAKILT 5T &3 RUHETH 2BHER
~NT, chzBERU. Trier ® von Wartburg KEKkUL7 Hans
Arens (Sprachwissenschaft. Der Gang ihrer Entwicklung von.
der Antike bis zur Gegenwart. 2. Auflage 1965) RRD XS ICZD
FiEZEHLPICLT 3.

,Die Sicht auf die Sprache als auf eine gegliederte Ganzheit
wird ... nicht von der Betrachtung des Sprachwerdens, sondern
von der Betrachtung des Sprachseins her neu gewonnnen. Der
Genfer Saussure ist es, der von seiner Linguistique synchronique
her den Riickweg zum humboldtischen Gedanken der Gliederung
(articulation) offnet------Aber wie ist das Werden in dieses we-
sentlich ruhende Gliederungsbild einzuordnen?------Wenn es nicht



gelingt, das Sprachwerden hier einzuordnen, dann kann die Sache
nicht stimmen. Denn das Werden kann aus der Sprache nicht
weggedacht werden; das hieBe den Begriff Sprache verfilschen.
Saussure selbst hat es — wie bekannt — mit einer Gewaltlosung
versucht. Nach ihm sind Sprachwerden und Sprachsein zwei voll-
kommen getrennten Wissenschaften zuzuweisen, der linguistique
diachronique und der linguistique synchronique-----Eine verbliif-
fende und—wie die Folge gezeigt hat—anregende und férderliche
Formel, aber eine sprachwissenschaftliche Ungeheuerlichkeit, da
sie eine Einheit des Gegenstandes Sprache aufhebt:---- Die Uber-
windung der Saussureschen ----- Spaltung wird auf zwei Kampf-
gebieten versucht:----.“ (S.520—521)

(I3, LB, WBIEEROREIDVTIE, kO F4 v THRAIKHE
INneds, Thic2dTid, Weisgerber DiiE Zweimal Sprache 1973
S. 52~54 2 HZR)

¥ T, —#%ic Fremdwort % Lehnwort &L & 5 &3 3 von Polenz
AR IR, Fremdwort &0 5 REEZAVWOTHNIE, SHE
BORBER4FIAOL S ICERT AR ~&LZEERL, HILIE,
T A Y AANRIT U ADS | formalities” &0 HEEBIAINE, chbs
Fremdwort T5Y, FA YEORETHEIIFNSHEKERT 5ICTEI
WEBRTVS. RO DOFIRAMER* &5 T &R TNTOAEGEICD
WTEABBDTHY, XAEELAREORAIKARLE LIEVEADS
VS, TEBBAKE, Bic Elise Richter (Fremdwortkunde 1919.
S.8) MEI&LIIL, PRVAEFELARERITE ZHEICEI, KAlF~
EHDTHBHEEALND. COXIIC, HEEPHRELZHZLTES
», BEICEARTRENS 5ICHH0Y, BEICHKY LEWAEBZR 4
iC, BT EBKERT BHR, ARONARELAEZORMNILES
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ORECEEERET, BWCBREICLLEDbRTAEBELRL. (Ch
T2 Tid, Th. Steche, Neue Wege zum besseren Deutsch. 1925.
S. Tf. EMEET S Gastworter &) FiEE, Mackensen d Ch %
HxANTHWEZEEDER)

% 7T, von Polenz 13, Lehnwort &5 ®&E% ,Lehnworter im
synchronischen Sinne sind dagegen alle Worter fremdsprachlicher
Herkunft, die mindestens in einer groBeren Gruppe von Sprach-
teilhabern zum {iblichen Wortschatz gehoren. Sie lassen sich
synchronisch in verschiedene sprachsoziologische Kategorien des
heutigen deutschen Wortschatzes einordnen.” &L, KEZE L3
JbOBERAL, Tho DAL DAMIEL  EBFT 25ESHE—DHRIC
B3 5EHT, —EORESLEMLFOMEBICRT EEHE_OHBICTA
h, MEOEFOBD TEERLFERZ K-> TS AL ITIRER
WISFERTHY, €-T, XBOFERICEZIONEDOELEZOHEEL S
T35, 128, FEDXKED S DEREDS X, REMRIC—ROILEE
&1 5 T35, (Z.B. Manager, Hobby, Party, fair, Playboy, Sex
usw.) CKIEED S DEEIC DT, Br. Carstensen, Englische Ein-
flissse auf die deutsche Sprache nach 1945 ; Br. Carstensen- H.
Galinsky, Amerikanismen der deutschen Gegenwartssprache.
Entlehnungsvorgiange und ihre stilistischen Aspekte 1963) (733,
Lehnwort % volkstiimlich (Z. B. Universitiat) & unvolkstiimlich
(Z.B. Subvention) ® 2 f&ic 5% L - Elise Richter (Fremdwortkunde
1919. S. 8) ZbZR)

Z D& 575 Lehnwort OEEEDXAZ, von Polenz #®» 3 L5,
BENREHEICEII2RAEEZ - TR UOTAREELILEHDTH 505, £<

DERICEA B0, COMER, £7, BENSEO—HRTHSHLEE
25 EThHhBE. BREIK—INALEEORRTHELHEDLNEY, Th
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ThERZOERCEBHEFNCH A EDOERNS 5T EMBED DS
NTHBNESTHS.

E2ETHEL, MRHUBEEOMAMMLE NS HBEIALOLEINS, —
BOFEETRPRTEBVOT, BEFLEMRIVTh S Zh2h O
FBICELLUTCAEEOHT ERDTE . #L, BROBEEBEICXD,
CNETVANABHLLBEOBELXARNICE UL >t AL D, £
DR IEMSFFOEDOALEE B4 HEMT 2 LK), X —#f OIS
E, HEE, EMEOBMBRIIMEICE LS IcBbhs. #-T, &b

, SEEZHBOALIZ, ZHEDEDOHNICHHKINT, aktiv 85ERX
Db, iRelR?s passiv BERBEFICERTHSLEZLNBDT,
Coik, BROEEREOBBRBBDSNS. (Mackensen, Traktat
Hric, S. 89—98 ZHBR).

WILEH DEMBEPEEED, FAVEAROEEEH»OEONBE LD
BRb DM, CORAICXEE, HLOBDORTRT, HdHohd,
RETBCEICILBDT, ThBHIC, WLTLRITIREEPS  Offiic
PN AREBRET SORMBRT, TOKE, HOEBICI, LEmn
BRAEBCE-T, BCHLVATOARZ»TSC Licis 3. BEROXL
BT, ZOEEORBICKE L TRMNIEEANERTRCENRDEY
CERAEEIETHAL.

AEDOEPLERIT, N VEATERNICMIALLTNEDT, i1y
DHDIFE, IBELBERATRNE, ThITILELNTE . SEHE
DOIMMERICE 5T, T THEI 2 DIkZ OEIC, BUXITIRAERE
TIMBBEPIBPENDITETHD. HEMIIC, BREVI RNEBDOEE
I, —HROSEHRE OERICS, WELOEOBBIC ERZRIZLT
VN3, SHOERFEZRBMSTVIFICE>TS. BB, Zhdid Fa
VETREEL, BTADBEFKESIES, XRETERVWHDTHS. (Z.B.
Balkon, Hobby usw.) #tL, EREDLZ DERH, EEEIOAT, 4



EMICIE 5L, ZN0 OREEICII N4 Y DEEOHT TS, BUMNTES
TEEinBly, COBEAIR, EEREKFNTERESELIEETLH0D
Ths. BA, BxDOH2EH S A7 Auto 5 DYRAERE, Automo-
bil, Autogramm, Automat, Autobiographie, Autograph, Autodi-
dakt, Autokratie, Autonomie usw. *£R)

o &id, HBETEREERL LERERIKOVWTEZLBZODT,
T, von Polenz 137 5 ViED LURR L I-HIER re- =Hlich I T, B
HOHWE NS A0S, ChEMBILTBELTOS. chdZRIHE
EPOOREF LA BLMELE TR, BRFAVEDOS  OERELOE
BRERZRD B EBTERNESLS . DT LREBBICOVT R
TH5.

1z ¥, Hans Marchand (The Categorie and Types of Present-
day English Word-formation 1960) [3#&5E#HDFEHICE T 3HC
Synchronic Analysis and Word-formation. (In: Cahiers de Ferdi-
nand de Saussure 13, 1955. S. 7ff.) T, #ROFMEER TR, AE
BOERP OB AFBORRNEER LD > EFEEEH LTI LD
ETH3. FMOFIZEHTE, W. Henzen (Deutsche Wortbildung.
3. Auflage 1965, S. 168) i3 -ant, -aster, -ian, -ikus, ist IT#& 38K
DANERTHEZEZDTTOEE, BR LAY DERET, chdds, LAGE
- J R E b > TV BDE KAILTOIENES TS 3. -ant ZHiC
EoTEAHE, REENORL Gigant, Pedant, Leutnant £ LT,
B#od % -ant OFELBEH LN S. (Z. B. Gratulant, gratulieren,
Graturation; Demonstrant, demonstrieren, Demonstration; Musi-
kant, musizieren, Musik usw.)

N3 BRI Hermann Paul #3% @ Prinzipien TiERLIZS DT, &
DHAIEEH K41 Y ORBO LS 1T, BELORBIBSSNEH, i
b, HENTEEORELE LTHEIhTNS., chd, -ant KK 3K
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KB, X +ieren—X+ant” &) FEEORBICK » TSN, ,Tater
der Handlung X“ & W) RLEWREEEZ L OODTHS. COEEDR
Btk ->T, RAEBBETBLT, FENTEE0THE00, ERE
%, TOHK, BREAAT, CORMEMET S LI, HRFBICHET
B AV EERORBRTHY, LOrSEBESHRELEONIDOOHRD
TEiERD.

X von Polenzd &5 &9 ic, B FA v DFEEMEET, IRERERIOH
WLV EDLDHT, WREPZOELERINTEC LI, BRENOF
B|ICE T, BEATBHLRBBSBO. ATFLOSEHNO FA Y DFEIC
&, BRSLHEEST O, Thbiedic, 2hb DEDOAE LOBED F
4 DFEOBENTOMNE P2 SDTRIT., RECH KOS 260D
THENMBEVT, VETLHIAZXRDT Db D 5. (Z.B. Puzelbaum,
Fahrstuhl usw.) #fL, ¢ DX 5 BEAUNZEIRICE-T, Thd DFFE
OHBELOMBERBLZ2HDTHIE. ALLIIC, HOF4YDOFELS
RELUBREOH D, BROBOEKELD SEREFOEVERLT
LHEARVWDTH S, (Z.B. Biirgersteig-Trottoir, Kraftwagen-Auto
EFZR)

de Saussure IC X, FEOREEIEND DI, BICEHELTOD
MR IZRIICT ERVH DT, ZORRBEFRO—BICOLELET B
OBETHB. ->T, THRESHEROLADEHLIZIETALL. C
NREEUEEFRT 20T, EBELEOAECELTVS. RAIIKIE
DOEOARE ERILET, BRIKUDVELBMILL-THEOTSH
5. RUTREENICEZBDOTRIEV. Lrd, SEOREICK->TH
SRR, BELEOSFATOREELZOMOXRICEDNLEE
DOEENERICE > THE Sh5b0THS. (58, de Saussure ®
,relativement motivé” K2\ Tid, 4Fic, H. Glinz, Linguistische
Grnndbegriffe 1970. S. 58—172 &)

ll
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FELZOXREDBF, ch ZEEOMETRIGENEL TV B
ZHERELBONEROBORENTEATHY, COEATEHHETHAKR
FEHHASTIRETH D, BETHH S, HEMECEMAEDL, ThOoOAR
ZHEANIEERICRET 5 &5 WK, BRXBHIRBEFTHOS AT
BipESH, XThb OEM EBFLXFNLHHRICE-T, Thoofi
EINTABTE ICEMATEZEIT ACHLTRAOLRTHSED £
HEVD CEBEELEMBETHS. (D&, Leibniz, Unvorgreifliche
Gedanken betreffend die Ausiibung und Verbesserung der deut-
schen Sprache. 1697. §87, §90, §94 ¥» Mackensen, Traktat iiber
Fremdworter S.53 &, K{& von Polenz &R U & 5 I8 RfER~TH
3.) dL, —HEEICHWINEEOHEBE,S, NESTKUBIIELR
E, XIBELSERT 20, XIZBHICEDEET, LoBELIL< »,
IR >, FDTEHHATENALNZ DX BELAVECEBINE, Z
T, EEOFRPZTOERDAGIMCE » TERBMEMSED 2 DITHR
Ths. BRORAMBEET 2013, BIELEREICHT 2L HE
BREUEEBRNIESE XD b, SEARFNT RIS OIUKR
%, CIRREOEZLEMRT S von Polenz iZMHAL T 3.

& T, Lutz Mackensen (3, 20tfgd VM viELEOLZEZFE LS bHN S Die
deutsche Sprache in unserer Zeit (1. Auflage 1956, 2. Auflage
Neuausgabe 1971) T, HORBEERLHBEOX D IC, AKEEZEETLR
W EEEWLTHWAER, D% Traktat iiber Fremdworter (1972)
g, SRE, N, BEOMENSHIEL, AREORERELTO
BRE, SRFEOKEEOLE, 18HELIRORE, FH, BN, BUAHE
5 B I KO, HIC19tED 5 BRAD» T TOARELFIAT S
ADEBEISHEM, —RESEHRIEOBEAFICONT, EbiE, HREDH
Tk oT, EH N VEROBEERALI ELTVS, KT, EXRED
EBEHELEHT S von Polenz icxt LT, Mackensen i3, Weisgerber @



Lok, HEFEPOSERINZBETRTARELSR LTS, BN
FA Y OARBRIIBRO ML DEFILI>TRBEINTVE LT
HB/ETIRITWVEAS . ¥, Mackensen 2, Weisgerber K0 &,
BT, AREOKIE,S, TOMBEEZRDLD ELT, £, HKE~
DFERIL, TOAFMKHRELBVRILSHZESHT, ROKXS IKB~RTH
5.

,Die Lockung zum Fremdwort liegt oft darin, daB es seinen
Inhalt nicht einfach preisgibt, daB es sich dem durchschnittlichen
Benutzer nicht schon durch sein Lautbild definiert, daB man
seinen Stellenwert oft ohne groBe Miihe variieren kann und da8
in anderen Fillen, sich ihm ein Stellenwert festsetzt, der seinen
Ursprung verdeckt.” (S. 20)

Z D—fl&E LT, Pornographie Z22RaNic\. XERDOHEOXRE
X0b, AREBEOHMWELXLL, BEBOSEbDLEEZLN, BWIBFA
TRIFATRAVONEEALS . cO—FlE LT, Verhiltnis icR3
Proporz 2% S5 5. Mackensen I &id, AREOHETEENRL D
i, BEZOES KA VEBIERLLDP, ESLT, BADEDIC, £
NBAVLLNTNEZHEVS Kb, —RITHAREICE, BFONEE
BREE2H0P, BOBWRWC EERET I WRENDD, XAKLI
EAEFEEEERALH 50T, Mackensen RO KD IT, £, 4
KEEDRIRME, REME HRMHEZEDOL>ELLTOS.

, Treffen unsere Beobachtungen zu, so hat das Fremdwort fiir
seinen Benutzer einen Schwellwert, einen Tarnwert und einen
Sparwert bereits. All diese Werte haben in jeder Fachsprache
verschiedene Beziige.” (S. 36)

T OBEEMEIZ, BICELSBIALDPHDTH B, ThbHiKRSD
D& LT, EBEIME (Facherwert) EFEN 2 BHOMEND 5. Thid
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ZDHOWBELDOHT, —EEAEERTT ZDICRILOPETH 5. §l
%2.1¥, Pfannkuchen, Eierkuchen, Omelett ;' Poree, Lauch; Pomme
frites, Chips %2R Izl . Tho DBEADARER, BEZETR
1<, WAWAHRERERL, BREHRTEODTHS.

wic, REDOARER, EFIEMSOHEET, EhiT, ¥HamE (Ver-
bundwert) ZH LT3, ThizEsB8EDONELTRD 72 BEDOMIE
<H5. COMC, ERECHFEEE NS KD b, LB, EHEMAICHK
EOWHKBERE, [HAE] (Zunftwort) ETHERREARELH 3.

2, il RFOEEEAR, XIIBERE T2 A2NEICHN S5
¥ETHB. (Z. B. Broschiire, Thema, Motiv, These, Konzept,
Referat, Kategorie usw.) ¢hd DiEIZ, & é)——ﬁ@ﬁ% RICREIN,
AR K OoNTWEDOT, HSHOMES MEEZHELTNS. COH
SHMERI, TOIS0EMIC, JKHEBICRAKXSDEEDNS. COHH
(Sperre) WS HER, HE5%E%¥ (Soziolinguistik) T EbiL

S DB (Sprachbarriere) &0 b, WUBRATHELELONS.
Mackensen (S. 53) &, H. Bausinger (Deutsch fiir Deutsche 1972.
S.89f) FES LT, ThREMT2H»5d, ShdHrOd, Wi
BB, COMBEEDLBCLNTEBPDTHS. 45, H Bausinger i3,
C OBBMBIEE AKENEO RO DLA TS, LTRICLTS,
—RICAREE VS SO, THERATENBOAL LT, ¥4
MEEZHL, AMWCHLTE, FAHNKEZRTODEEALLEAI. &
-7T, Mackensen &, Weisgerber % von Polenz & K&ERU &5 7%
RBEZERDOXSITHE TS,

»Solange man® ,unter sich“ blieb, als ,, Akademiker” zu , Aka-
demikern® sprach, blieb es dabei; bedenklich wurde es erst, wenn
einzelne dieser Redebliiten un- oder auch miBverstanden in Sprech-
situationen eindrangen, die fiir sie ohne Voraussetzungen waren.



Dann wurde die Blenderfunktion der Fremdwoérter, ihr Schwell-
wert unverkennbar.“ (S. 53)

d @%T&@E% Blenderfunktion der Fremdwdorter &5 mh 5 &
niE, AKEEIRZ T T, ,Ein Blendling ohne Zeugungskraft & &7z
Purist ® Turnvater Jahn #3, , Welschen ist Filschen!” WA 72
DHWERINRNEELI OIS, (BT hitD0TiE, A. Langen, Deut-
sche Sprachgeschichte vorﬁ Barock bis zur Gegenwart. In: W,
Stammler, Deutsche Philologie im Aufrif 1. 1952. Sp. 1337 2 &R)
#-T, ChoOAKER, BT sHELESNBHOMAEICHLT, %
IR BERE LT, (botd, TNOOMEROBRFIHAEL
TWIEWAHD) THEXHEICHRTHCEBTESESS. AREZDD
ORIV TREL, ThERNEALO FHESEMT50T, #ETAL
s, e DFICEBRERSEVIBRBWATS. COBELL—DO
DEE, b, ARENERTBICONT, TORNEL L EBRT 2 U6E
LHAMKBCHO LTV L5 ZOMOBERICE T, £ DINE
KRZEDEMBLEL, CONT, VWAVAIBERDO=2T Y ANHRELS
-TL 3. |

ki, Ideologie WM, #4BNEOALMICEELRELT,
ERRDOSDICT R ENDS. AT, WHITIZREOESEE FRICH
IKiZEomd TR IEEICS AV 53 Kommunismus (£ Ofth Agi-
tation, Agent %) 2B Ihiz. chdDOHAKEER Enzensberger
(Kursbuch, 13. 1968. S. 191) %3, [k A® &3E] ,,wackelige Worter"
EFEATNS DS, #1ZE, demokratisch HD & iC, WOLBEES
DTREL, TOAFOHMPEHRERS LI LHLRNT, Kicid, <
Rick->T, BICAMESLES LT TERVEOTHS. (. B.

Faschist, radikal usw.) c15ORRBHRAIK I HENBEDCET
H5. CONC, FBERRIEFEMITLDILTROLNBARE
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b3, cnbREDLE, KITMHE Modewert) ZHFBICT ERNE
Ebh 3. (ZB. orientiert, Aktion, Konzeption usw.)

ZAR—=YZJ U, TOMOFHOWTT, AEEPHARESLL AN
>3, ThOAREDOEMBRICHEMLIC &P, ADDHEME AL
T, ZhPlEiT, ThoDHULWAKEEZER T A2 OEGBIEL L
LHFETHS. ThODFER, FLOMAHBEEZRLENE, L
b, HEOBALRIR-T, TOMHNBEIRRLTHWELEEDNS.
EOBRPET S, BticB{h Tz &%, AEEPHKE DM
T, BRUEIETHADKEDIZIBVSELL, ZDZ &% Mackensen
RBIRDEIICKB LTS,

,Die freilich, die ihr Selbstgefiihl dadurch wachhalten, daB sie
ihre Zeitnahe durch Fremdwoérter dokumentieren, sind nicht aus-
gestorben.” (S. 93)

nE, BEMAKEOHENBREBA-TEC LR, FEESETD
BV, ECOETH, COBAIKR, ARKECERMEEZR.2THIL
MTEBIEHLD.

BRoksic. F4vPzoWlsOBERETIR, &E, FREKERLD
LT, AEEPAREZBECERALIVEICE, B»S, BESH
LoNckd>THb. o DEENRLARLLIKBULTHE0%
AhbHE, EEOREN, LOHETH, ALIINITHAZU-THET &R
55, XRe20FERY, BEENEVS X0, BRENIIESE, B,
AT U REERE, E—04£ERE, LBOHEBESCREDONS. B
7E ¥4 v OARERMIC INIE, 20,000 T9E 40,000 DA KEE AL ED
ERICKZONTNED, ZOMOKREENEMELDCETHS., H#L
BHo, PROGEEBRVT, RRAIMNIC, BEXETARZLOBEIRD LN
BHEFDLRTVS.

cokHic, BR N Y OHREREICET2FROS I, EATH
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KEDOMEZBDLD L5565, DL Ed, ThiTHLTERN, HEN
BEEEZRLTVWAEESICBDNS. b, ELOEKROARELNS b
D3, —EHEMOE 4 & ORICER, B, XILEDIZA S D ATRIE
BHERO, BARMNICELZEFBRRTH>T, CNELEWICESTTSC
ERBARYETHD, XAAETHH 5. #-T, LEZFAIIT, BRI
Rih o, KROARZEZIDHR, ThZh0EMSGE T, LEBNILNERE
ZHEATICLEORDEINELEALS. E-ThH, EBEKRICHKEEZER
T (LCICTHHONBBERTRHBH), TLZDLIT KPS KR~
E—HEDEREOLIDOIABEICRLUEL, ThhdRUNRKELED
EFBc LRBADEKE LTRAINZSDTRE., b dliEE
XFT2CLIIRETH S8, £ LEd, TErHAIKE, , LBDXS
WAREBENEFEELRRBTRESDTHS. e, —EELSZOHEEL
STEAICREICBE L, BARNIC EEEHBIES DI FELORTELC
ATH%. (Weisgerber, Die geschichtliche Kraft des deutschen
Sprache. 3. Auflage, 1971 2R) #-T, —EHEOHICHALIAX
OLEEERL, TOEHEWET IO NCLBESTRINEEZLD
s, A, 1ITHREORLEES TAEN K Augenblick, Gesichtskreis,
selbstandig, Verfasser, Briefwechsel, Jahrhundert, Zeitwort, Vertrag
DXREE, XAHHERIC, K4 YEEHBROENICE->TTEL Verfi-
gung (fiir Dekret), Steuerveranlagung (fiir Assiette), Fehlbetrag
(fiir Defizit) EDFEH, BICEABR FAVELLTE->TVWAREELS
Ranr., (5, ITHEOEEEHICOVLTIE, #Mi@wm evysoF
AVEBE FA4 Y EERSORBRICONT] BMAMGERERYE, ¥ERE
HEEAE, B (¥4 Y EEHEOARE L ZOEBICOVT] BA4TE
A, X¥HRE2%E 45 L, A [Philipp von Zesen Zdulr& LT
B EFEEGER L 2 OFERNER] BASEREERENFERELE L5

2R



EE R LimE LW ICEE T 5 Mackensen i, —5 Tk, ,,Wir,, Prii-
gelkinder einer Zeit nationalistischer Uberhitzung, konnen mit
dem Purismus nichts mehr anfangen. Aber er ist nicht tot.“ (S.5)
ER~T, BETS Hamburg @ ,Verein fiir Sprachpflege” <ii,
Z DL B#EIC, argumentieren L T, treffstiicken, Semikolon @
Rz, Tuppstrich ZHN3Z L% TTHTNEEEEZRL, EIC,
Puristen %, EHERELEEZEREO_MMICHTT, ThERDOEXIIC
FELTWS.

,Sie scheiden sich in Nationalisten und Astheten, in solche, die
Fremdwortbenutzer fiir wiirdelos, und in die anderen, die sie fiir
ungepflegt,fiir schlechte Stilisten halten. Sie verdichtigen Moral
oder Geschmack der Andersdenkenden, das sind keine philologi-
schen Kriterien.“ (S. 6)

BELIEHS, M TIX, Td Mackensen TXx b, FEMREICHED
DAL, EEHBIC, chdo Puristen OEBEZT TV EEED, C
NODA% DIFEZRD LS IKED TS,

,.Die Sprachforscher, die sich veranlaBt sahen, sich mit ihnen
auseinanderzusetzen, merkten manchmal gar nicht, wie sehr ihre
Blickrichtung, ja auch ihr Vokabular von den Puristen bestimmt
wurde. Doch deute ich, um MiBverstandnisse zu vermeiden, schon
hier an, was im folgenden 6fters bestitigt wird; daB der m.E.
unsachgemiBe Kampf um die ,,Reinheit” der Sprache viele zweck-
dienliche Einzelheiten ergeben und auch manche Erkenntnis vor-
bereitet und mitgekldrt hat.“ (S. 6)

Z @ ,der m.E. unsachgemiBe Kampf um die Reinheit der Spra-
che, W) ERBIKCH LN B LI, Purismus LT, ERMNOILE
iC$H B Mackensen i3, [HEMNH({LH] (der negative Purismus) T
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724, MEENELHR] (der affirmative Purismus) %32/89 % Goethe
M@ Puristen % EfI L 7cik @ Zahme Xenie, 815,

»Wir haben jetzt hundert Tyrannen,

die schmieden, uns gar unbequem,

ein neues Kontinentalsystem :

Deutschland soll rein sich isolieren,

einen Pestkordon um die Grenze fiihren,

daB nicht einschleiche=fort und fort

Kopt, Kérper und Schwarz vom fremden Wort.*
Z5IRL, COBEMNBETH, BELBLTVWBRTELZABULT, £0
WBEKZTOBD, TD Goethe DEMR, Hb, BREOEEMERIE
WT, ThEEHAS, EMLT3E05 BB, i, RO F14Y
T, VIV ZDOEMERE L TB XKD THB. Weisgerber 232 U,
von Polenz, Mackensen ®4tic, fho—FlEdThi, [ER KA VE
DEH] %% U7z H. Moser (Wohin steuert das heutige Deutsch?
Triebkrafte im Sprachgeschehen der Gegenwart. In: Sprache der
Gegenwart 1. Satz und Wort im heutigen Deutsch. 1967) &, 4}
KEOMBILHTZ2H L DEBELZRDLIICRHALTNS.

,Unsere Einstellung ist dabei—ohne daB die Probleme versch-
leiert werden sollen—im wesentlichen die Goethes, der die Auffas-
sung vertreten hat, das Fremde sei fiir die Sprache nicht dazu
da, daB sie es abstoBe, sondern daB sie es verschlinge. Entscheidend
ist, ob ein fremdes Wort eine Liicke im System ausfiillt.” (S. 19)

wic Weisgerber EREU &SI, EFEHBESOFEAEZRET S Emst-
Giinther Geyl (das Fremdwort in der Markt- und Meinungsfor-
schung. In: Muttersprache, 77 Jhg. Heft 2, 1962) X4 KEMLER
BA%E, ROXSIKRELTNS.



,Das Fremdwort ist niitzlich: 1. Wenn es etwas kennzeichnet,
was uns fremd ist (oder sein sollte), 2. vorlaufig auch dann,
wenn wir erst erwagen oder auf dem Sprunge sind, ein auslidn-
disches Verfahren zu iibernehmen. Ist die Probezeit beendet, dann
sollte nach Moglichkeit allméhlich ein deutsches Wort an die
Stelle des fremden Wortes treten.“ (S. 36)

HNKEEDORIGEICE T 2, 4, TORFERI, 4BL MLV
BHM, BOBLTE~NcKIIT, BRFAYORSBIT, chicdLT,
DEBABNBEEERTHAKENTOEEELEKEAD. b, #
PHEE-T, BAFIKRAKXTOH MOEEEDD, WX TR
LI EBRUTEARVDTHS. CHETELBRIKIIC, SERE
PHAKEDOERSBEICET S L, ThICRELT, AU CEERZC AL
&), Wb, BESELESSED, 4657, FERR—ZETI6DTH
3. i, BMAOSEERICR H2RECHAMNEDONGD, ET 3
ic, Weisgerber %2 O clk~c kS ic, T ORIER, HEICHT 3
BADELY, b, BEEHIEE,LS, HD, MROESREING D
DEBbLNE. AREOMBEICOVTD Goethe DERIC, A DIME
BRHONTNB LI, FA4YOEEH2OFAOIE LNEEEZZD
Weisgerber OE#E4, EHIIREIMI 3 bDEEL, Bikic, chz
HBIALT, TOREKD Iz,

,Die Sprachgesellschaft hat nie das Fremdwort in Bausch und
Bogen verworfen. Sie hat sich an den bew#hrten Grundsatz
gehalten: Vermeide das fremde Wort fiir alles, was ebenso gut in
deutsche Worter gefaBt werden kann,—ein Rat, der sich zu allen
Zeiten horen lassen kann und der ebenso den Erfordernissen der

Muttersprache wie dem wohlverstandenen Nutzen des Einzelnen
entspricht. Auch heute wird man diesen Grundgedanken beibe-



halten.” (Das Fremdwort im Gesamtrahmen der Sprachpflege. In:
Muttersprache. 70. Jhg, Heft 1, 1960, S. 1)
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Wandel der Anschauungen
iiber das Fremdwortproblem
im
Spiegel der deutschen Sprachgeschichte
im 20. Jahrhundert

Kinosuke Fukumoto

Leo Weisgerber, der erste Sprachforscher, der nach der Neu-
griindung der Gesellschaft fiir deutsche Sprache zum Fremdwort-
problem grundsitzlich Stellung nahm, sagt in seiner Schrift (Das
Fremdwort im Gesamtrahmen der Sprachpflege 1960) folgender-
weise. ,,Die heutige Zeit scheint dem Fremdwort verhaltnismaBig
gleichgiiltig gegeniiberzustehen.“ Nach ihm kommt diese Sachlage
von der Erkenntnis her, daB der geistige Austausch zwischen
den Sprachen notwendig ist, und in der Ubernahme des fremden
Sprachgutes die Moglichkeit echter Bereicherung liegt. Auch
‘Peter von Polenz geht mit seiner methodologischen Folgerungen
auf die Griinde dafiir ein, warum man in Deutschland seit 1937,
dem Untergang des Sprachpurismus, in der Fremdwortfrage so
zuriickhaltend geworden ist.

Dieser Aufsatz, der den Wandel der Anschaungen iiber die
Fremdwortfrage behandelt, will erst im AnschluB an P.v. Polenz
und damalige Zeitschriften der Geschichte des Allgemeinen Deut-
schen Sprachvereins bis zum Ende der Sprachreinigungsbewegung
durch Verbot von Seiten der politischen Macht nachgehen. Dann



kommen verschiedene Stellungnahmen von L. Weisgerber, P. v.
Polenz und L. Mackensen zu diesem Problem in Betracht. Aus
der Auseinandersetzung mit diesen MeinungsiduBerungen gelangen
wir schlieBlich zu der beherzigenswerten Bemerkung Weisgerbers,
daB ,,aus der sachgerechten Grundhaltung zur Muttersprache fast
von selbst auch die richtige Mitte gewonnen wird, von der aus
ebenso die Schiden des Fremdwortes vermieden wie die vielfalti-
gen Aufgaben seiner Auswertung aufgenommen werden koénnen,

wie es die Erfahrung bestétigt hat.”





